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Vorlagefragen

1. Konnen die in Art. 106 des Codigo dos Impostos Especiais do Consumo (Verbrauchsteuergesetz, im Folgenden: CIEC)
vorgesehenen Mengenbeschrinkungen fiir die Uberfithrung in den steuerrechtlich freien Verkehr, soweit sie bewirken,
dass die Wirtschaftsteilnehmer im letzten Quartal eines jeden Jahres gehalten sind, eine Menge in Verkehr zu bringen, die
die durchschnittliche monatliche Menge der in den unmittelbar vorangegangenen zwolf Monaten in den steuerrechtlich
freien Verkehr tiberfithrten Zigaretten nicht itiberschreitet, mengenmifSige Einfuhrbeschrinkungen oder Mafnahmen
gleicher Wirkung im Sinne von Art. 34 AEUV darstellen?

2. Steht es in Widerspruch zu den mit den Art. 7 und 9 der Richtlinie 2008/118/EG (') des Rates vom 16. Dezember 2008
eingefithrten Vorschriften tiber die Entstehung des Verbrauchsteueranspruchs, die Menge Zigaretten, die die in Art. 106
Abs. 2 CIEC vorgesehene Mengenbeschrinkung fiir die Uberfithrung in den steuerrechtlich freien Verkehr iiberschreitet,
nach Abs. 7 dieser Bestimmung zu dem Steuersatz zu besteuern, der im Zeitpunkt der Einreichung der das Verfahren
abschlieSenden Erklirung gilt?

()  Richtlinie 2008/118/EG des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber das allgemeine Verbrauchsteuersystem und zur Aufhebung der
Richtlinie 92/12/EWG (ABL 2009, L 9, S. 12).

Vorabentscheidungsersuchen der Cour d’appel de Paris (Frankreich), eingereicht am 14. Februar
2022 — Eurelec Trading SCRL/ Ministre de I'Economie et des Finances, Scabel SA, Groupement
d’Achat des Centres Edouard Leclerc (GALEC), Association des Centres distributeurs Edouard Leclerc
(ACDLEC)

(Rechtssache C-98/22)
(2022/C 198/36)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Vorlegendes Gericht

Cour d’appel de Paris

Parteien des Ausgangsverfahrens
Berufungskldgerin: Eurelec Trading SCRL

Berufungsbeklagte: Ministre de I'Economie et des Finances, Scabel SA, Groupement d’Achat des Centres Edouard Leclerc
(GALEC), Association des Centres distributeurs Edouard Leclerc (ACDLEC)

Vorlagefrage

Ist der Begriff ,Zivil-und Handelssachen“ nach Art. 1 Abs. 1 der Verordnung Nr. 1215/2012 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 12. Dezember 2012 iiber die gerichtliche Zustindigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (') dahin auszulegen, dass er die Klage — und die darauthin ergehende
gerichtliche Entscheidung — umfasst, die (i) vom franzosischen Minister fiir Wirtschaft und Finanzen auf der Grundlage
von Art. L 442-6, 1, Nr. 2 (alt) des franzosischen Code de commerce gegen ein belgisches Unternehmen erhoben wurde, (ii)
auf die Feststellung und Unterlassung wettbewerbsbeschriankender Verhaltensweisen und die Verhdngung einer
zivilrechtlichen Geldbufle gegen den mutmaflichen Urheber dieser Verhaltensweisen abzielt und (iii) auf Beweisen beruht,
die der Minister im Rahmen seiner speziellen Ermittlungsbefugnisse gesammelt hat?

() ABL 2012, L 351, 8. 1.

Vorabentscheidungsersuchen des Landesgerichts fiir Zivilrechtssachen Graz (Osterreich) eingereicht
am 28. Februar 2022 — TLL The Longevity Labs GmbH gegen Optimize Health Solutions , GmbH
und BM

(Rechtssache C-141/22)
(2022/C 198/37)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Landesgericht fur Zivilrechtssachen Graz
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